
Mei se 

1. az da kLkara na st~.kf~.gal zLn ~ma za sXrik 
2. ma.ana kamara.ut ~z da bluma ga ghtn 
3. t~.raw~.raX spina za namLa as m~ maJLn: 
4. gra.uvan ~s - of : ~za lastaX w~rak 
5. ~P da sXip kr~.ga za basXymald bry.at- of : bru.at 

(zegsm. 2, cfr. taaltoestand ). 

6. da sXra.anw~rkar ~. na splintar in z~na vinar 
7. da sXipar lrekta z~n lypan af 
8. in da fabrik ~s niks ta zLn 
9. kum i. mre kina ka kum 

10. ba.as tapt ~ns (na ki.a) fi.r pintam bi: - of 
bhr (2) 

11. briiJd ~ns twi.a kil~ . kri.kan 1 krikskas 
12. z~man A.la gava.avan dra. lLtars wa.an 

u .atXadruiJkan 
13. a dr~.iX n~ ma.a m~ na klypar 
14. k~m z~na kni.n gazi.n 
15. vastala.avat WA ni fA.l nami.a gavi:t 
16. ks~IJ k~ntantak m~ A.ln:i m~.gaga.n z~n 
17. ik ~mat ni Xada.n zAla kamera.ut 
18. da.n: data. afkumt 
19. na spinakup - na spinakup - an alafma.an 
20. an muits - varv~:t - an wa: - na parasto ... c:l -

an a:X - na VAS - na pe.pal 
21. da. na kad~.i d~. gi.al da w~.ralt - of : w~.lat (2) 

f~Xtn 

22. ksal a. p~.larkas - of : p~.lakas x~.van 

23. ii.Jalantut fA.l a. sXe.pan afbre.kan 
24. aj~. fa za l~.va na ki.a nam be:t Xat 
25. ge.f ma.e twi.a bri.a sti.an: - bridar - da britsta 
26. da m~nym~nt sta.uta na mi.a 
27. da.na man ~.d a 1~.va gal~k na prins 
28. lysift.r ~z in dn~.mal ni Xabl~.van 

. 29. da sXoc:lkinarn ~ma m~ta mLastar na da zLa 
gaw~:st 

30. kanakik t~X ni kuma VAi dak Xari.at s~n - of : 

XarLad b~n 
31. da bi.astn driiJka g~.ra la.aza.utm~:l 
32. ~ kani Xa w~rkan - ~~IJ ke.l dy si...ar 
33. stek na kLa na ste:l in danam bAsurn 1 bAstal I 

34. ni.a meta k~ .galn WArtar na mi. a gasp~lt 
35. e.ila kern al twi.a ki.arn ~p a. garo ... c:pa z.Ala 
36. d~ p~:r ~s (n~X) ni ra.ap - da zit n~g a wyt 

krerakan in 
37. za z~.n w~X na.a - of : na tfdt 
38. Last e. sam zre g~lt Alpan ~pducm 
39. re zalt ny.at - of : nu.at (2) ni fre.r brilJan 
40. Z~§ dElaft fan A .... r m~lakwa.at 
41. da man muit san vra. basXrerm~n 
42. in da sXdda zwyman ~s Xava.urla.ak 
43. e.is:ta.at umdatn strerak es 
44. wa.ala muta da delaft- of : dAlaft fan eman 
45. Alap na kLa - of : Alapt ~§ (2)- da b~r ~pAfa 
46. ~nza maitsar ~su vait - of : v~t (2) az a voorkan 
47. za sprii.Jan ymtar tfrets faj an wAriiJk 
48. dam by.amkw~.kar - of : bu.amkw~.kar (2) zal 

dam by.am - of : bu.am (2) gr~faln . · 
49. dyd Last na k~ da vainstar tuT<, 
50. tbaginta ·klipa - of : klypa (2) vA.i da vry.mis -

dy .amis - tl~f - da vespars 

0.74. 

51. an spra: - preragarrek - ... 
52. da s~lda.atn ~man d~ vra: 0T.r a:r afXasn~m 
53. z~ vu:r (plat) - z~ va.dar ~.tn z~s ja.r laiJk na. 

tsXoc:la.ata ga.an 
54. kern at am afXar~.an va zy la.at l~IJstwa.tar 

ta ga.an 
55. ve 1 vi~:zn - zLr i. ni fA:l 
56. stLana p~ta z~ni fA:l wre:at 
57. doc.vapa:l sta.d in djre:t 
58. in mjre:t ~s n~X ta ka:t fa ta k~sn 
59. d~ kre:§ e.d a kl~:r liXt re - of : e (Eversem) 

60. e tr~k m~ta Jire:t fan tpjre:t 
61. in dnta.at kwamda ga.a i. ala ja.rna da keramis 
62. da pa.utar za. dad ~nz Lar v~lm~kt ~s 
63. ged m~ wElgazLn ma ga za. niks 
64. da zw~lama zAla ga w~.rkuman 
65. g~ra vanda.uX ni ka.atn 
66. sta zu.ak x~.ra ke:s 
67. z~na m~tA:r ~s kap~t - a 1~. stil 
68. te. na wreraman daXaw~:st - ren tes na sXu.anr 

a.uvat 
69. da.na juiJ lybreravuits 
70. da ~s nambrestin da.na p~t I krena 1 

71. kwa. data faktA:r - ook bv. : su.aka dam b~j -
op de gehuchten alti jd : datam b~j - nam bri:f 
br~Xt 

72. mren· retu sLar 
73. ka me Xi.an dwre.za mrensn urn 
74. na. da vi.ra spanaman tpjre:t in da nyi kre.r 

1 na. tsX~fta.at ( veroud.) I 

75. k~m awa k.Atsn - va VA. dnucm al 
76. da zoem van da k.A.aniiJk ed uk s~lda.t Xawe:st. 
77. w~ta ginam bo:Xma.akar wu.en: 
78. d~ ru.azn ame laiJa dy.aras - of : ste.kars 
79. kXaly.afar gLa woc.at fan 
80. tkinaka wa§ dy.at - of : du.at (2) Lar dasat. 

k~stn dy.apan - of : du.apan (2) 

81. zen y.arn ren zen y.aga ly.apan - of : u.a (2) 

82. 0T.r maskan ~s me a k.Arafkana. dam b~s 

Xa.am br~.m be.zn trekan 
83. das na spet u .ata lLar 
84. ~. z~ta Z~IJ ke:l - of : z~n stroc:t oc:pan 
85. tf~lak s~Xt niks ana§ as Xdt ren re.a~dum 
86. Ala m~nt ~§ dry.aX fan: d.Ast 
87. da.na we X lypkrym - r~nta. est al urn 
88. ik~X fa da klam: an trumalkan 
89. dam buk ~s XastArava van: kAst in ta slikan 
90. za li.ka was kAt ren guc:t 
91. in de l~mart ezdbest 
92. na sXitar mut Xuc. kyna lUIJkan 
93. zyk na kLa - of : zykt is na ma.art: o ... :t 
94. kwe. ni wa. dak an mu Xa. zy.kan 
95. na ka.- of: ky:la kdar es Xuc. fa tbi: -of bi:r (21 
96. kmuist ~sambluc:trii.Jka vai ma.e ta varstrerkan. 
97. kmuid i.astfujar in da stal vyT:rn 
98. ma.am bry.ar was my:X 
99. da mda~bo ... c:r m~kt na gry.atn- of: gru.atn (2), 

tuc:r 
100. de. boertarmdak ~z dyn ren zy:r - sty.tarn ma. 

me. tryX .; of : frum 
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lOl. wa.ala zam da.na pyt kuina vyln gp an yT:r 
102. ez gp se puint - ... 
103. ei kgm ny.at - of : nu.at (2) Xi.ana manyT:ta 

la.at 
104. in itgla zen ar breragan da fi: spe.van 
105. terafda - of : taT:ra da.u gp dre:van 
106. ta bu.am erna za styk fan da bryga gava:rn 
107. ga muid gns fA:ln is - of : as (2) kuma kAT:rn 
108. as fa lA.va gakuma ma an guj bAza geit 
109. de. d0: as fam by.kana:t Xamgkt 
110. aiJ gatra:da vra: mui kyn:g.an 
111. kam i. gres Xazg.at ma twas Xi.a gu sa.at 
112. dam bn::var - of : bra:var (2) za:tat ngX ta di:r 

es fa ta ba:van 
113. bakan - i]$ bak - gaa bakt - a.a bakt - wa.alam 

bakan - baktn - i]$ baktn - ga. baktn - a.a 
baktn - wa.alam baktn - wa.aln erna gabakan 

114. bi:an - i]$ bi:a - ga. bit - aa bit - wa.alam bi.an 
- bi.a wa.aln- i]$ bidn- of : i]$ bgj - kam gabg.n 
- of : gabgjan - bgja za.aln u.ak 

115. taz a klam ma taz a fa.an 
116. ga kuind i. a.ra kra.agan gp da mret 
117. a. Xaze:tatn gp maa zal pa:zn 
118. tma:sa za. datn gala.ak a. 
119. da wa.ara va.af pra.azn 
120. gnar da.n: a.ak liga vA.l i.akala- of : i.akaln 
121. twa.tar zal ga zgjan - tsgd al -
122. tu.a as ngXrym - tas ngX mgrres Xamg.et 
123. majgna.s ma.ka za ma nan dgjar van: a: 

124. da buimka zal da mujala.akuina wasn - of 
grujan 

125. da pasty.ar - of : pastu.ar (2) a. Xuja wa.an 
126. da dAtsn eman gnz a:t u.a§ afXabrant 
127. tmdak sprgit u.atn 0:r van da kuj 
128. da kAstar }git fa da krg.asn 
129. da tra.ma van da krg.wa.gam by.aga van 

tXawiXt 
130. symasta mensa snytn ret 
131. zaman am gra:t rem bla:t Xasla.agan 
132. da sa:§ az am beka - of : awa fla: 
133. da sni.a le. tik 
134. taz al ni.avaga.at le.n dak a. ngXazi.n am 
135. ny.poc:t WA na. an gi.al ny. stat 
136. dum- i]$ dyn:t- ga dyrat- of : dygat- a.a dygat 

- wa.aln dynt - ga.aln dygat - za.aln dynt -
i]$ daat - ga. da.gat - of : datnt - a.a da.at - wa.aln 
damt - ga.aln da.gat - za.aln de.ant - de.i kil$ 
dada - dat a.a ma de. - dasat sa.ala ma de.an­
of : de.an (2) 

137. dy.apan - dy.apkli.at - of : u.a (2) - da vuint 
138. dAsn - a.a dAst - a dAstn - aj re. XadAsn -
139. bin: - i]$ bin - ga bint - a bint - wa.alam bin: 

ga.alam bint - za.alam bin: - bintn - bgntn -
kam gabun: -

140. Locale landmaten : an ruj (zes stappen vierk.) 
an daXwant ( 1 ha.) - am buinar 

141. Waternamen: da va.avar van amalgum (Amel­
gem) - da va.avar vam bu.Xa:t - da va.avar va 
ma:s - da mA:laba:k - da biraba:k 

De naam van deze gemeente in haar eigen dialect is ma:s 
De inwoners heeten ma:sane:rs 
Geen bijnaam. 
Aantal inwoners op 1~12-34 : 2.247. 

Taaltoestand. De wijken zijn : tArap- e.varsym - lymbgs - rg.i (St. Brixius-Rode). Het dialect van 
Rode verschilt met dit van het dorp. Deze verschillen worden aangeduid in de teksten door (2) (cfr. zegs­
lieden). Ook Eversem vertoont verschillen. Men zegt er : wabli.ft e. in het centrum wabli.ft re. 

De bevolking bestaat hoofdzakelijk uit landbouwers en werklieden, vooral : metsers en stukadoors, 
die dagelijks naar Brussel gaan werken. 

Op de gronden van het kasteel worden villa's gebouwd, die dan meestal betrokken worden door 
Brusselaars, die gewoonlijk Fransch spreken. Enkele families spreken beschaafd Nederlandsch. De over­
groote meerderheid spreekt dus nog dialect. 

Zegslieden. (Cfr. teksten 5, en volgende). 
l. Olbrechts Th. ; 24 j. ; bediende; in het centrum geboren en heeft daar steeds verbleven; ouders 

id. ; spreekt met de inwoners het dialect van het centrum (dorp). 
2. Van Campenhout Jozef; 21 j.; onderwijzer; geboren te Rode (gehucht van Meise); V. was van 

W olvertem, M. van hier ; heeft hier steeds verbleven en spreekt gewoonlijk het dialect van Rode, 
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